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Herr president™ g

Herr President, 1at mig f& sdga négra personliga ord betriffande
Ert meddelande. )

Denna julafton kdnner jag den djupaste fortvivlan &ver det
ménskliga lidande som fortsétter i Vietnam.

Ménga génger i det forflutna har ménniskor runt hela virl-
den blickat mot Forenta Staterna for moralisk auktoritet och led-
ning for fred och for att skydda grundldggande minskliga vir- !
den. Jag star personligen i djup tacksamhetsskuld till den in-
spiration som amerikanska demokratiska ideal ‘givit mig. Viet-
namkriget, si som det utvecklats, har just dirfor skapat sorg
och besvikelse, kidnslor som jag vet delas av miljoner ménni-
skor i Sverige och i andra ldnder. S&dana reaktioner #r sirskilt
starka hos ungdomen och medfor risken att den forlorar tron pé
demokratin och demokratiska virden.

Denna dag, ndr ménniskor samlas for att uttrycka sin lingtan
efter fred, dnskar jag med det djupaste allvar vidja till Forenta
Staternas President att upphora med bombningarna, vilka orsa-
kar s& mycket lidande och forstorelse, och att fornya anstring-
ningarna att finna en forhandlingslosning som tillférsékrar vietna-
meserna ratten att forma sin egen framtid.

* Efter uttalandet den 23 december reagerade den amerikanska statsled-
ningen. Ambassaddr Hubert de Besche uppkallades till bitrddande utri-
kesminister Alexis Johnson som pd president Nixons uppdrag skarpt
klandrade det svenska uttalandet. Han betecknade uttalandet som en grov
skymf. Med anledning hidrav sinde jag ett personligt budskap till presi-
dent Nixon.
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